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                   בלעם משלי -פרק כדפרשת בלק 
ה יד הלְעַמִי; הוֹלֵךְ , הִנְנִי וְעַתָּ צְךָ ,לְכָּ ה אִיעָּ ר יַעֲשֶׁ ם , אֲשֶׁ עָּ ה לְעַמְךָהָּ              .בְאַחֲרִית הַיָּמִים ,הַזֶׁ

א  טו לווַיִשָּ יִן.  , וַיֹאמַר:1ֹמְשָּ עָּ ר שְתֻם הָּ בֶׁ ם בְנוֹ בְעֹר, וּנְאֻם הַגֶׁ -נְאֻם, שֹמֵעַ אִמְרֵי טז  נְאֻם בִלְעָּ

לְיוֹן; מַחֲזֵה ל, -אֵ  ה, נֹפֵל וּגְלוּי עֵינָּיִם. דַי-שַ וְיֹדֵעַ, דַעַת עֶׁ חֱזֶׁ נּוּ וְלֹא  יז  יֶׁ ה, אֲשוּרֶׁ נּוּ וְלֹא עַתָּ רְאֶׁ אֶׁ

ט  ם שֵבֶׁ ב מִיַעֲקֹב, וְקָּ רַךְ כּוֹכָּ רוֹב; דָּ אֵלקָּ חַץ פַאֲתֵי מוֹאָב, וְקַרְקַר כָּּ מִיִשְרָּ  יח             שֵת.-בְנֵי-ל, וּמָּ

ה שֵעִיר יָּה יְרֵשָּ ה וְהָּ יָּה אֱדוֹם יְרֵשָּ יו; -וְהָּ ה וְיִשְרָאֵלאֹיְבָּ אֱבִיד  יט .חָיִל עֹשֶׂ וְיֵרְדְ, מִיַעֲקֹב; וְהֶׁ

רִיד, מֵעִיר. ת כ  שָּ א -וַיַרְא, אֶׁ לֵק, וַיִשָּ לועֲמָּ לֵק  , וַיֹאמַר:2ֹמְשָּ     וְאַחֲרִיתוֹ  ,רֵאשִית גוֹיִם עֲמָּ

ת כא  .אֹבֵד עֲדֵי א -וַיַרְא, אֶׁ לוהַקֵינִי, וַיִשָּ ן  , וַיֹאמַר:3ֹמְשָּ ךָ אֵיתָּ בֶׁ לַע, קִנֶּׁךָ.מוֹשָּ       , וְשִים בַסֶׁ

יִן-כִּי אִם כב עֵר קָּ .-עַד-יִהְיֶׁה, לְבָּ ךָּ ה, אַשּׁוּר תִשְבֶׁ א  כג  מָּ לווַיִשָּ אוֹי, מִי יִחְיֶׁה   , וַיֹאמַר:4ֹמְשָּ

ר; וְגַם-וְצִים מִיַד כִּתִים, וְעִנּוּ אַשּׁוּר וְעִנּוּ כד  .ל-אֵ מִשֻמוֹ  ם,  כה  .אֹבֵד עֲדֵיהוּא, -עֵבֶׁ ם בִלְעָּ וַיָּקָּ

ךְ  ב לִמְקֹמוֹ; וְגַםוַיֵלֶׁ לָּק, -וַיָּשָּ לַךְ בָּ   לְדַרְכּוֹ.הָּ

                   בעל פעורחטא  -הפרק כ 
ל  א אֵל, בַשִּׁטִים; וַיָּחֶׁ ב יִשְרָּ םוַיֵשֶׁ עָּ ל, הָּ אןָּ  ב  מוֹאָב.בְנוֹת -לִזְנוֹת אֶׁ םוַתִקְרֶׁ עָּ ןלְזִבְחֵי , לָּ ; אֱלֹהֵיהֶׁ

םוַיֹאכַל  עָּ ן, וַיִשְתַחֲווּ הָּ ד  ג  .לֵאלֹהֵיהֶׁ מֶׁ אֵל, וַיִצָּ אֵל.'אַף ה-; וַיִחַרלְבַעַל פְעוֹריִשְרָּ  ד                , בְיִשְרָּ

ר ה ל 'וַיֹאמֶׁ ת-אֶׁ ה, קַח אֶׁ ל-מֹשֶׁ אשֵי -כָּּ םרָּ עָּ ם לַההָּ שֹב חֲרוֹן אַף', וְהוֹקַע אוֹתָּ ש; וְיָּ מֶׁ ד הַשָּּׁ -, נֶׁגֶׁ

אֵל. 'ה ל ה מִיִשְרָּ ה אֶׁ ר מֹשֶׁ אֵל:-וַיֹאמֶׁ דִים  שֹפְטֵי יִשְרָּ יו הַנִּצְמָּ  ו   .לְבַעַל פְעוֹרהִרְגוּ אִיש אֲנָּשָּ

אֵל ל וְהִנֵּה אִיש מִבְנֵי יִשְרָּ א, וַיַקְרֵב אֶׁ ת-בָּ יו אֶׁ חָּ נִית-אֶׁ להַמִדְיָּ ה, וּלְעֵינֵי כָּּ -עֲדַת בְנֵי-, לְעֵינֵי מֹשֶׁ

ה  אֵל; וְהֵמָּ ל מוֹעֵד.בֹכִיםיִשְרָּ תַח אֹהֶׁ ןוַיַרְא,  ז  , פֶׁ ס בֶׁ ן-פִינְחָּ ר, בֶׁ זָּ לְעָּ ם אַהֲרֹן, הַכֹּהֵן-אֶׁ ; וַיָּקָּ

ה, וַיִקַח רֹמַח בְיָּדוֹ. עֵדָּ ל-וַיָּבֹא אַחַר אִיש ח  מִתוֹךְ הָּ אֵל אֶׁ ת-יִשְרָּ ה, וַיִדְקֹר אֶׁ ם-הַקֻבָּ אֵת -שְנֵיהֶׁ

ת אֵל, וְאֶׁ ל-אִיש יִשְרָּ ה אֶׁ אִשָּּׁ צַר, -הָּ הּ; וַתֵעָּ תָּ הקֳבָּ אֵל, הַמַגֵפָּ וַיִהְיוּ, הַמֵתִים  ט   .מֵעַל, בְנֵי יִשְרָּ

ה ף-בַמַגֵפָּ שְרִים, אָלֶׁ ה וְעֶׁ עָּ    .אַרְבָּ

ל'וַיְדַבֵר ה י ה לֵאמֹר.-, אֶׁ ןיפִ  יא  מֹשֶׁ ס בֶׁ ן-נְחָּ ר בֶׁ זָּ לְעָּ תאַהֲרֹן הַכֹּהֵן-אֶׁ תִי -, הֵשִיב אֶׁ -מֵעַל בְנֵיחֲמָּ

אֵל תבְקַנְאוֹ , יִשְרָּ ם; וְלֹאקִנְאָתִי-אֶׁ ת-, בְתוֹכָּ אֵל, -בְנֵי-כִלִיתִי אֶׁ כֵן, אֱמֹר: יב  .בְקִנְאָתִייִשְרָּ   לָּ

ת ל-הִנְנִי נֹתֵן לוֹ אֶׁ יו, בְרִית כְּהֻנַּת עוֹלָּם יג  ם.וֹ בְרִיתִי, שָּ ה לוֹ וּלְזַרְעוֹ אַחֲרָּ יְתָּ ר -וְהָּ תַחַת, אֲשֶׁ

יו-לֵאקִנֵּא  אֵל.-, וַיְכַפֵר, עַללֹהָּ אֵל יד  בְנֵי יִשְרָּ ת וְשֵם אִיש יִשְרָּ ה אֶׁ ר הֻכָּּ ה, אֲשֶׁ נִית-הַמֻכֶּׁ -הַמִדְיָּ

ן לוּא:-זִמְרִי, בֶׁ זְבִי בַת טו  אָב, לַשִּׁמְעֹנִי.-נְשִיא בֵית  סָּ נִית, כָּּ ה הַמִדְיָּ ה הַמֻכָּּ אִשָּּׁ   צוּר:-וְשֵם הָּ

ן, הוּא.-רֹאש אֻמוֹת בֵית וַיְדַבֵר  טז           אָב בְמִדְיָּ

ל'ה ה לֵאמֹר.-, אֶׁ ת יז  מֹשֶׁ רוֹר, אֶׁ נִים-צָּ ם, אוֹתָּ הַמִדְיָּ םכִּי צֹרְרִים הֵם  יח  ם.; וְהִכִּיתֶׁ כֶׁ , לָּ

ר ם אֲשֶׁ ם נִכְּלוּ -בְנִכְלֵיהֶׁ כֶׁ זְבִי בַת-; וְעַלפְעוֹר-דְבַר-עַללָּ ןנְשִיא -דְבַר כָּּ ם, מִדְיָּ ה , אֲחֹתָּ הַמֻכָּּ

ה-בְיוֹם הי וַיְהִי, אַחֲרֵ  א .פְעוֹר-דְבַר-, עַלהַמַגֵפָּ  ,הַמַגֵפָּ

 
  המשך הצווי והבצוע לנקמה -במדבר פרק לא

ל א ה לֵאמֹר.-וַיְדַבֵר ה', אֶׁ לנִקְמַת בְנֵי נְקֹם,  ב  מֹשֶׁ נִים; אַחַר, תֵאָסֵף אֶׁ אֵל, מֵאֵת, הַמִדְיָּ -יִשְרָּ

יךָ. ל וַיְדַבֵרג  עַמֶׁ ה אֶׁ ם לֵאמֹר, -מֹשֶׁ עָּ לְצוּהָּ א; וְיִהְיוּ, עַל הֵחָּ בָּ ם אֲנָּשִים לַצָּ תֵת -מֵאִתְכֶׁ ן, לָּ מִדְיָּ

ן.ה'-נִקְמַת לֶׁף ד  , בְמִדְיָּ ף, אֶׁ לֶׁ ה, אֶׁ ה, לַמַטֶׁ א.-לַמַטֶׁ בָּ אֵל, תִשְלְחוּ לַצָּ סְרוּ ה  לְכֹל מַטוֹת יִשְרָּ  וַיִמָּ

ף  לֶׁ אֵל, אֶׁ המֵאַלְפֵי יִשְרָּ א.-שְנֵים-לַמַטֶׁ בָּ ף, חֲלוּצֵי צָּ לֶׁ ר אֶׁ שָּ ה,  וַיִשְלַח ו  עָּ ף לַמַטֶׁ לֶׁ ה אֶׁ ם מֹשֶׁ אֹתָּ

א: בָּ ת  לַצָּ ם וְאֶׁ ס -אֹתָּ ןפִינְחָּ א, וּ-בֶׁ בָּ ר הַכֹּהֵן, לַצָּ זָּ לְעָּ ה, אֶׁ ש וַחֲצֹצְרוֹת הַתְרוּעָּ  ז         .בְיָּדוֹ כְלֵי הַקֹדֶׁ

ה -, עַלוַיִצְבְאוּ ר צִוָּּ ן, כַּאֲשֶׁ תה'מִדְיָּ ל-, אֶׁ ה; וַיַהַרְגוּ, כָּּ ר.-מֹשֶׁ כָּ ת ח  זָּ רְגוּ עַל-וְאֶׁ ן הָּ -מַלְכֵי מִדְיָּ

ת ם, אֶׁ ת-חַלְלֵיהֶׁ ת-אֱוִי וְאֶׁ ם וְאֶׁ קֶׁ תצוּר -רֶׁ ת-וְאֶׁ בַע-חוּר וְאֶׁ ן; חֲ -רֶׁ ת, מַלְכֵי מִדְיָּ     וְאֵת מֵשֶׁ

ן ם בֶׁ רְגוּבְעוֹר, -בִלְעָּ ב הָּ רֶׁ חָּ   ....בֶׁ

ר טו ה: וַיֹאמֶׁ ם, מֹשֶׁ ל  אֲלֵיהֶׁ ם, כָּּ ה.-הַחִיִיתֶׁ אֵל,  הֵן טז  נְקֵבָּ יוּ לִבְנֵי יִשְרָּ םהֵנָּּה הָּ , בִדְבַר בִלְעָּ

ר ה ; וַתְהִי פְעוֹר-דְבַר-עַל ה'מַעַל בַ -לִמְסָּ ל יז ה'.בַעֲדַת הַמַגֵפָּ ה הִרְגוּ כָּ ל-וְעַתָּ ף; וְכָּ ר בַטָּ כָּ -זָּ

ר כָּ ה יֹדַעַת אִיש לְמִשְכַּב זָּ ר לֹאיח הֲרֹגוּ. -אִשָּּׁ שִים אֲשֶׁ ר-וְכֹל הַטַף בַנָּּ כָּ דְעוּ מִשְכַּב זָּ ם.-יָּ כֶׁ  הַחֲיוּ לָּ
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Parashat Balak 

 

The story of Bilam closes with suggestions that caused great harm to the Jewish 

people and were very helpful to our enemies. An examination of Bilam’s final words 

shows the true goals and desires of a dangerous enemy who understood the unique 

qualities of the Jewish people. (We find a similar situation only 70 years ago when 

the Nazi leader – just before committing suicide – wrote about the conscience and 

moral qualities of the Jewish race that he tried to destroy.) 

  

In any case, Bilam’s suggestions led to a terrible sin and a dreadful punishment, 

clarifying to us that the advice of our enemies does not offer us a panacea. 

Oftentimes the damage caused by our enemy’s “love” for us is even worse than the 

wars that they wage against us. 

 

Might this hint to our situation today, as well? 


